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1. GUVENLIK TALIMATLARI

1.1 Sulama sistemleri icin guvenlik talimatlan

A UYARI!

Bu makineyle birlikte verilen tim glivenlik uya-
nilarini, talimatlan, cizimleri ve teknik ozellikleri
okuyun.

Tum uyan ve talimatlari ilerde bagvurmak uzere saklayin.

Suda kum ve baska asindirici maddeler olmasi daha hizli asin-
maya ve performans dlsusune neden olur.

—> Kullanilan su kumluysa bir filtre [Or. entegre filtreli GARDENA
Basin¢ Regiilatoru (Uriin No. 8200)] kullanin.

—> Zemin seviyesindeki AquaPrecise'in Uzerinde ¢im havalan-
dirci veya havalandirici tirmik kullanmayin.

—> DuUzenli olarak AquaPrecise'da herhangi bir hasar olup
olmadigini kontrol edin ve hasarl Grtnleri kullanmayin.

—> Hasarll parcalar hemen c¢ikarin.

—> Hasarll parcalar cocuklardan uzakta tutun.
Bunun yapilmasi bogulma riskini azaltir.

—> AquaPrecise'l Pipeline kutusuna takarken robotik ¢im
bicme makinelerinin yukseklik ayarini kontrol edin.
Bunun yapilmasi AquaPrecise'in hasar gérmesini onler.

= Minimum ve maksimum gémme derinliklerine dikkat ederek
Pipeline kutusunu yeterli derinlige gémun.
Bunun yapilmasi ayaga takilma riskini azaltir.

—> AquaPrecise Pipeline kutusundan cikarildiginda kutuyu kutu
kapagdlyla kapatin.
Bunun yapilmasi ayaga takilma riskini azaltir.

—> Kutu kapagina asin ytk (maksimum yuk 120 kg'dir) bindir-
meyin.
Bunun yapilmasi, yaralanma ve yagmurlama sisteminin zarar
gdrme riskini azaltir.



—> AquaPrecise'l patlayici ortamlarda kullanmayin.
Patlama riski vardir.

TEHLIKE!

A Kalp durmasi riski!

Bu Urun, kullanim sirasinda elektromanyetik bir alan olustu-

rur. Bu elektromanyetik alan, aktif veya pasif tibbi implantlarin

(6r. kalp pilleri) calismasini etkileyerek ciddi yaralanmaya veya

Olume neden olabilir.

— Bu Urunu kullanmadan énce doktorunuza ve implantinizin
Ureticisine danisin.

- Urlini kullanmiyorken akiyl cikarin.

TEHLIKE!

A Bogulma riski!
Kuecuk pargalar yutulabilir.
= Urind monte ederken bebekleri uzak tutun.

1.2 Kullanim amaci

GARDENA AquaPrecise sulama sistemi, 6zel bahce ve ara-
zilerdeki bahce ve ¢imlerin dis mekan kosullarinda sulanmasina
yoneliktir.

Urin, uzun streli kullanima (profesyonel kullanim) uygun degildir.

TEHLIKE!

A Yaralanma riski!

AquaPrecise sulama sistemi endustriyel veya ticari uygula-
malarda ya da kimyasallarla, gida maddeleriyle, yanici veya
patlayici maddelerle birlikte kullanilmamalidir.




1.3 AKku guvenlik talimatlari

AquaPrecise'in entegre bir glines paneli Uzerinden otomatik
olarak sarj edilen bir lityum iyon aktsu vardir.

AkUnun sarjl biterse sulama gerceklesemez.

—> GuUnes panelinin kilenmemesine dikkat edin.
Bunun yapilmasi, aktnun surekli sarj olmasini saglar.

AquaPrecise Onune baglanan bir valf/kontrol cihaziyla calistirili-
yor ve yalnizca sulama i¢in kullaniliyorsa akunun sarji biter bitmez
valf kapanir.

Bagimsiz sekilde calisabilmesi icin bulundugu konumun yakla-
sk 1 -2 saat dogrudan gunes isigina maruz kalmasi (tampon
sarj) gerekir.

AKU alternatif olarak USB baglanti noktasi Uzerinden de sarj
edilebilir.

AkU altr ayda bir (ilkbahar ve sonbahar) USB baglanti noktasi
uzerinden sarj edilmelidir.
—> USB baglanti noktasi Uzerinden sarj ettikten sonra USB bag-
lanti noktasinin kapagini kapatin.
Aksi takdirde AquaPrecise'a su girebilir.
—> AquaPrecise'l yalnizca kapall mekanlarda sarj edin.
Bunun yapilmasi, USB baglanti noktasini nemden korur.
—> Kisin depoya kaldirmadan 6nce aklyU tamamen sarj edin.
—> AkUyU dogrudan gunes I1sig1 altinda sarj etmeyin.
AKku asir isinabilir ve yangin tehlikesine neden olabilir.
—> AkUyU yanmaz bir yuzeyde sarj edin.
Sarj sirasinda aku isinabilir ve yangin tehlikesine neden olabilir.
—> Sadece orijinal GARDENA yedek parcalari kullanin.
GARDENA tarafindan test edilmemis olan yedek parcalar
yangin riskini veya kusurlu urtnlerle karsilasma olasiligini
artirabilir.
—> Akuyu AquaPrecise'in disinda sarj etmeyin.
Bunun yapilmasi, yangin riskini azaltir.
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—> AKU degisimi yaparken yedek akudntn guvenligi acisindan
dikkatli olun.
Akdnun hasarl olmasi yangin ¢ikmasina neden olabilir.

—> Yalnizca Uretici tarafindan énerilen orijinal GARDENA akduleri
kullanin.
Diger akdiler icin drdin gtvenligi agisindan herhangi bir garanti
yoktur.

2. KURULUM

2.1 Teslimat kapsamindakiler

Uriin No. 16000  Uriin No. 16001  Uriin No. 16010

AquaPrecise X X X
Montaj plakasi X - -
Pipeline kutusu - X X
Kis kapagi - X X
Hizli Kilavuz X X X



2.2 Kuruluma hazirlik

AquaPrecise kurulumundan 6nce asagida listelenen adimlar
izlenmelidir:

"2.3 USB baglanti noktasi Uzerinden akuyu sarj etme"

"2.4 Mobil cihaziniza GARDENA Bluetooth® App'i yikleme"
"2.5 AquaPrecise icin dogru konumu segcme"

"2.6 AquaPrecise'' GARDENA Bluetooth® App'e baglama"
"2.7 PUskurtme mesafesi testi gergeklestirme"



2.3 USB baglanti noktasi tizerinden akuyu sarj etme

AkU bir USB-C kabloyla sarj edilebilir. Teslimat kapsamina USB-C
kablolu, USB konektorll glc kaynagi Unitesi dahil degildir.

Tam olarak sarj edilmemesi halinde akl hasar gorebilir ve bazi
durumlarda bitik veya kullanilamaz hale gelehbilir.

AkU yalnizca kapall bir mekanda ve 5 °C ile 40 °C arasindaki ortam
sicakliklarinda sarj edilebilir.

5.

USB kapagini ® acin.

USB-C konektdrl @ AquaPrecise'in USB baglanti nokta-
sina @ takin.

Aku LED'i @ turuncu renkte yanip sénuyorsa aku sarj ediliyor
demektir.

AkU LED'i @ surekli yesil yaniyorsa akl tamamen sarj olmustur
(sarj sdresi, bkz. 7. TEKNIK VERILER).

Sarj sirasinda duzenli olarak sarj durumunu kontrol edin.

AkU tamamen sarj olunca USB-C konektori @ AquaPrecise'in
USB bagdlanti noktasindan @ cikarin.

USB kapagini ® kapatin.

Not: USB-C kabloyla sarj sirasinda sulama yapilamaz ve programii
sulama donguleri atlanir.



2.4 Mobil cihaziniza GARDENA Bluetooth® App'i
yukleme

Ucretsiz GARDENA Bluetooth® App'i mobil cihaziniza

(akill telefon/tablet) yUkledikten sonra AquaPrecise'l cihaza

baglayabilirsiniz.

GARDENA Bluetooth® App'i Google Play Store veya Apple
Store'dan ya da asagidaki QR kodunu taratarak indirebilirsiniz:

s
O
Al et J https://eqrco.de/pa/RONCo6

GARDENA Bluetooth® App'i mobil cihaziniza indirin.
GARDENA Bluetooth® App'i mobil cihaziniza yukleyin.
Mobil cihazinzda GARDENA Bluetooth® App'i acin.
"Urlin ekle" dJesini secin.
5. Urln listesinden AquaPrecise'l secin.
Not: GARDENA Bluetooth® App, AquaPrecise'in dogru

konumda kurulumuna yonelik sonraki adimlarda size yol goste-
recektir.

o~



2.5 AquaPrecise icin dogru konumu secme

AquaPrecise'l kurmadan 6nce asagidaki kriterlere gdre dogru
konumu secmeniz gerekir:

* Maks. menzil 10 m'dir. Bu nedenle, higbir kontur noktasinin
AquaPrecise'a uzakligl 10 m'den fazla olamaz.

*  Min. menzil 2 m'dir. Bu nedenle, higbir kontur noktasinin
AquaPrecise'a uzaklig 2 m'den az olamaz.

e Sulama alaninda dogrudan engel (6r. agaclar) olmamalidir.

*  Maksimum menzilde su jetinin yuksekligi yaklasik 3 m'ye ula-
sabilir. Bu da dolayli engellerin (6r. dallar) dahi sulama alanina
engel teskil edebilecedi anlamina gelir.

* Kontur yumusak ve genis acilarla daha dogru tanimlandigindan,
ani menzil degisimlerinden kaginin.

* Gunes paneli yeterli miktarda dogrudan gunes 1SIg!
(gUnde 1-2 saat) almalidir. Gunes 1s1gini engelleyen bir cisim
(6r. agaclar) olmamalidir.

* AquaPrecise, sulanacak alanin en dis kenarina da (6r. ¢imli
alanin bittigi yer) kurulabilir. Sulama alani 25° ile 360° arasinda
konumlandinimalidir.
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2.6 AquaPrecise't GARDENA Bluetooth® App'e

baglama

AquaPrecise ik kullanimdan 6nce GARDENA Bluetooth® App'e
baglanmalidir.

1.

Mobil cihazinizin Bluetooth &zelligini etkinlestirin.

Mobil cihazinizin durum ¢cubugunda Bluetooth simgesi gordndir.

B

AquaPrecise'in Ustlindeki manuel @ digmesini kisa slre basll
tutun.

AquaPrecise etkinlestirilir ve akl LED'i @ akintn sarj durumunu
glsterir (bkz. "3.3.2 Akl LED'i @").

AquaPrecise'in Ustlindeki manuel ® digmesini ¢ saniye
basili tutun.

Uc dakikaligina baglant modu etkinlestirilir ve bu siire boyunca
Bluetooth LED'i @ mavi renkte yanip séner.

AquaPrecise'in yaninda durun.
Yalnizca mobil cihaz AquaPrecise'a yakinken baglanti kurulabilir.

Mobil cihazinzda GARDENA Bluetooth® App'i acin.
Uriin listesinden AquaPrecise' secin.

Bluetooth LED'i @ on saniye boyunca mavi yanar ve
AquaPrecise, GARDENA Bluetooth® App'e baglanir.

Artik AquaPrecise kurulumu yapilabilir.

Not: GARDENA Bluetooth® App, kurulumun sonraki adimlarinda
da size rehberlik edecektir.
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AquaPrecise kurulumu tamamlandiginda GARDENA Bluetooth®
App Uzerinden programlanip yapilandirilabilir
(bkz. "3.1 AquaPrecise'l Programlama").
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2.7 Puskurtme mesafesi testi gerceklestirme

Kurulumdan 6nce mutlaka puskUlrtme mesafesini test etmenizi
Oneririz (Ozellikle de Pipeline kutusunda). PUskUrtme mesafesi
testi, secilen konumdan istenen konturun sulanip sulanamayaca-
gini kontrol etmek icin kullanilir.

Not: GARDENA Bluetooth® App, eklenen her yeni konum icin
otomatik olarak puskurtme mesafesi testi gergeklestirmenizi ister.

AquaPrecise istenen herhangi bir ydonde hizalanabilir. Bahcede
AquaPrecise'l kurarken baglanti kismi su kaynagina bakacak
sekilde ayarlamanizi dneririz.

1. AquaPrecise'l ¢cimenlik alanin dogru sekilde secilmis
(bkz. "2.7 PuskUrtme mesafesi testi gerceklestirme")
noktasinda zemine yerlestirin.

2. AquaPrecise'l gecici olarak su kaynagina baglayin.
Su kaynagini acin.

0

4. AquaPrecise'in Ustlindeki manuel ® didgmesini kisa stre
basili tutun.

AquaPrecise etkinlestirilir ve akl LED'i @ akintn sarj durumunu
glsterir (bkz. "3.3.2 Akl LED'i @").
5. Mobil cihazinzdan GARDENA Bluetooth® App'i acin.

6. GARDENA Bluetooth® App'i kullanarak su jetini sulama
bdlgesinde saga sola gezdirin.

7. Sulama mesafesi sinirni artinp azaltarak tim kose ve kenarlarin
sulanip sulanamadigini kontrol edin.

ipucu: Herhangi bir engel varsa sulanacak bdlgenin tam olarak
kapsanmasi igin ikinci bir konum ayarlayabilirsiniz.

8. Her bir kontur noktasina erisilebildiginden ve alanda hic engel
olmadigindan emin olunca puskurtme mesafesi testini sonlandi-
rabilirsiniz.

9. Su kaynagini kapatin.

10. AquaPrecise'l bahceye kurun.
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2.8 AquaPrecise't bahceye kurma
2.8.1 (Uriin No. 16000) AquaPrecise'l zeminin lizerindeki
montaj plakasina takma

AquaPrecise'l farkli konumlarda kullanmak istiyorsaniz ek
GARDENA montaj plakasi (Urlin No. 16022) kullanabilirsiniz.

Not: Plsklrtme mesafesi testinden sonra GARDENA Bluetooth®
App otomatik olarak kuruluma gegmek isteyip istemediginizi sorar.

1. Montaj plakasini @ bahgede puskirtme mesafesi testine gore
belirlenen konumda zemine yerlestirin.

2. Urlnle birlikte verilen altigen anahtari kullanarak tic zemin vida-
sint @ montaj plakasina @ ve yere vidalayin (tam yatay hizada
olacak sekilde).

Bunun yapilmasi, AQuaPrecise'in donmesini engeller.

3. AquaPrecise'l ® alttaki pimlerin @ ikisi de deliklere @ girecek
ve Urun montaj plakasi Uzerinde zemine paralel olacak sekilde

montaj plakasina @ yerlestirin.



. Taban plakasina @ oturup kilitlenene kadar AquaPrecise'l ®
baglantiya @ dogru asagi bastirin.

Baglantyl ® Orijinal GARDENA Sistemi aracilidiyla su
kaynagina baglayin.
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2.8.2 (Uriin No. 16001/16010) AquaPrecise'in yer alti
Pipeline kutusuna takilmasi

Not: Plsklrtme mesafesi testinden sonra GARDENA Bluetooth®
App otomatik olarak kuruluma gegmek isteyip istemediginizi sorar.

1. Pipeline kutusunu ® bahgede puskirtme mesafesi testine gére
belirlenen konuma yerlestirin.

2. Tum bilesenleri cimlerin Gstlne yayin.

3. Borular dogru uzunlukta kesin.

4. Borularin ve Pipeline kutusunun ® gémdulecegi hendekleri
(yaklasik 20 — 25 cm derinliginde) kazin.

5. Pipeline kutusunun ® altindaki hendege yaklasik 6 cm cakil
doldurun.

Bunun yapilmasi, kutudaki tahliye oluklarinin duzgdn calismasini
saglar.

Il
(%)

—/—

6. Pipeline kutusunu ®, Ust kismi gimlerin kdkuyle ayni hizada
olacak sekilde zemine yerlestirin.

Bunun yapilmasi, ¢cimler bigilirken hasar olusmasini énler.
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7. lIstege bagl olarak zemine daha iyi sabitlemek icin: Pipeline
kutusuna takilacak Uc zemin vidasi ® igin Uc¢ delik agin.

8. Urinle birlikte verilen altigen anahtan kullanarak (¢ zemin
vidasini @ Pipeline kutusuna ® ve yere vidalayin.

9. Borulari hendeklere yerlestirin.

10. Pipeline milinin 3/4 in¢ erkek disini ® konnektor
(Uriin No. 2761) ve GARDENA 25 mm baglanti
borusunu (Uriin No. 2700/2701/2718/2792/2793)
kullanarak baglayin.

11. Hendeklere toprak doldurun.
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12. AquaPrecise'in baglantisi @ Pipeline kutusunun ® yuvasina @
bakacak sekilde AquaPrecise'l ® Pipeline kutusuna ® yerles-
tirin.

13. AquaPrecise'l ® yuvaya @ dogru bastirarak baglantinin @
yuvaya @ oturup kilitlenmesini sagdlayin.

14. Pipeline kutusunun ® Uzerine kutu muhafazasini ® gegirin.
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3. KULLANIM

3.1 AquaPrecise't Programlama

3.1.1 AquaPrecise'l ayarlama

AquaPrecise'l ayarlamak icin GARDENA Bluetooth® App'i
kullanin.

1. AquaPrecise'| GARDENA Bluetooth® App'e baglayin
(bkz. "2.5 AquaPrecise icin dogru konumu segcme").

2. Mobil cihazinzdan GARDENA Bluetooth® App'i acin ve
kurulum islemine devam edin.

Not: GARDENA Bluetooth® App, AquaPrecise'in kurulumuna
yonelik sonraki adimlarda size yol gosterecektir.

3.1.2 GARDENA Bluetooth® App'in islevleri

GARDENA Bluetooth® App, asagidaki AquaPrecise islevierini
icerir:

¢ Konumlar ayarlama

* Kontur programlama

* Planlama olusturma

*  Su tUketimi istatistikleri

*  Kis modu
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3.1.3 Kontur programlama

GARDENA Bluetooth® App kullanilarak AquaPrecise'da en fazla
bes farkl kontur programlanabilir. Her kontur bir konuma atanrr.

Cesitli gereksinimleri karsilamak icin en fazla 15 plan olusturulabilir.

Not: GARDENA Bluetooth® App, programlama icin sonraki
adimlarda da size rehberlik edecektir.

Programlama sirasi:

Sahalari Konturlar HENEED

tanimlama programlama olusturma

Bir kontur en az iki, en fazla 360 kose noktasindan olusur. Kontur-
lar saat yonunde programlanmalidir. Her zaman sulama alaninin

en solundaki ik kontur noktasindan baslayin. Kontur noktalar daha
sonra degistirilebilir.

Not: AquaPrecise, "flowBalance valfini" ve kontur yagmurlama
bashiginin dénus devrini kullanarak su dagitim hizini surrekli regule
eder. Bu sayede sulanan alanlar birbiriyle 6rtismeyecek sekilde
esit su dagiimi mumkun olur.

GARDENA tarafindan desteklenen plan, kontur boyutunu da g6z
onunde bulundurarak sulama surelerini buna gére ayarlar. Manu-
el bir plan icin sulama suresi ve sikligi ayarlanir (sulama hacmi
GARDENA Bluetooth® App'te I/m? cinsinden gosterilir)

3.1.4 On valf modu

AquaPrecise ayni zamanda onune takilacak valflerle
(6r. GARDENA Su Kontroli) birlestirilebilir.

Bu durumda entegre valf hep acik kalir. Entegre tlrbin su
akigl algiladiginda AquaPrecise konturu sulamaya baslar.
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3.2 Manuel dugmesi

Al I

Manuel dugmesine basilarak asagidaki islemler gerceklestirilebilir:

* kisa sure basili tutma: AquaPrecise etkinlestirili,
akU durumu gosterilir

* iki kez kisa basma (on saniye icinde):
Manuel sulama baglatilir

» diugmeyi basil tutma (yaklasik 3 saniye):
Baglantt modu etkinlestirilir

* digmeyi basili tutma (yaklasik 30 saniye):
Cihaz yeniden baslatilir

3.2.1 Manuel sulama
—> Manuel diigmesine @ iki kez (on saniye icinde) kisa basin.

Manuel sulama baslar ve sulama LED'i @ yanip séner.

Manuel sulama suresi, GARDENA Bluetooth® App kullanilarak
AquaPrecise'da en fazla bes farkll kontur programlanabilir. Her
zaman varsayllan olarak GARDENA Bluetooth® App'te son seci-
len kontur sulanir. Henliz GARDENA Bluetooth® App kullanilarak
AquaPrecise'da en fazla bes farkll kontur programlanabilir.

Manuel olarak baglatilan bir sulamanin programli bir planla ¢akis-
masl halinde, programlanan baslangic zamani gecersiz kilinir.

Manuel dugmesi kisa sure basili tutularak aktif sulama durdurulabilir.
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3.2.2 Bluetooth® baglanti modu

AquaPrecise ile mobil cihaz arasindaki yakin mesafeli etkilesime
Bluetooth® adi verilir.

1. AquaPrecise'in Ustlindeki manuel @ digmesini ¢ saniye
basili tutun.

Uc dakikaligina baglant modu etkinlestirilir ve bu stire boyunca
Bluetooth LED'i @ mavi renkte yanip séner.

2. AquaPrecise'| GARDENA Bluetooth® App'e baglayin
(bkz. "2.5 AquaPrecise icin dogru konumu segcme").

3.2.3 Cihazlan yeniden baslatma

AquaPrecise yeniden baglatilabilir.

—> AquaPrecise'in Ustlindeki manuel @ digmesini 30 saniye
basili tutun.

AquaPrecise'in ustindeki tum LED'ler yanar ve cihaz yeniden
baslatilir.
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3.3 LED ekran

Al I

3.3.1 Sulama LED'i @

* On saniye boyunca mavi yanar: aktif sulama

3.3.2 Aku LED'i

Manuel ® diigmesine kisa basildiginda:

* Yesil yaniyor: aku > % 20 dolu

e Kirmizi yaniyor: aku < % 20 (sulama baslatilamaz)

e Kirmizi yanip sonuyor: akl <% 5 (gegerli sulama askiya alinir)

Bin 6n valfle (6r. GARDENA Su Kontroli) calisirken:
AKU sarjl <% 5 ise dahili valf kapanir, =% 20 ise agilir

Sarj islemi sirasinda:
e Turuncu yanip sonuyor: Aku sarj oluyor
* Yesil yaniyor: Aku sarj edildi

3.3.3 Bluetooth LED'i
e Mavi yanip sdnuyor: Bluetooth baglanti modu etkin

*  On saniyeligine mavi yaniyor: Mobil cihazla baglanti etkin
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4. BAKIM

4.1 AquaPrecise'l cikarma/ayirma

Herhangi bir temizlik islemi yapmadan dnce AquaPrecise'l ®

montaj plakasindan @ veya Pipeline kutusundan ® c¢ikarmanizi
oneririz.

4.1.1 (Uriin No. 16000) Montaj plakasindan cikarma

1. Kilitteme mekanizmasina ® basip AquaPrecise'l ® geriye
dogru cekerek baglantidan @ kurtarin,

2. AquaPrecise'l ® yukar gekerek montaj plakasindan @ cikarin.
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4.1.2 (Uriin No. 16001/16010) Pipeline kutusundan
cikarma

1. Yuvanin @ kilitteme mekanizmasini geriye dogru cekip
AquaPrecise'l ® ileri iterek baglantidan @ kurtarin.

2. AquaPrecise'l ® yukar gekerek Pipeline kutusun-
dan ® cikarin.
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4.2 Gunes panelini temizleme

AkUnUn her zaman yeterince sarj olabilmesi icin glines paneli @
kirlendiginde temizlenmelidir.

Paslandirici veya asindirici temizlik maddeleri kullanmayin.

- Glnes panelini @ temizlemek icin nemli bir bez kullanin.
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4.3 Kir filtresini temizleme

Sulama menzilinin kisalmasi, kir filtresinin kirli oldugu anlamina

gelebilir.

1. Baglantiyi ® AquaPrecise'dan ® sokun.

2. Kir filtresini @ cekerek AquaPrecise'dan ®cikarin.

3. Kirfiltresini @ ve bagdlantiyr @ akan suyun altinda temizleyin.
4. Yukarndaki adimlan sondan basa dogru uygulayarak kir

filtresini @ geri takin.
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4.4 Yagmurlama basligini temizleme

Sulamanin dengesiz olmasi, yagmurlama basliginin kirlendigi
anlamina gelehbilir.

1. Yagmurlama basligindaki @ kilitteme mekanizmasini @ disa
dogru gekin.

2. Yagmurlama baglidini @ yukar cekerek AquaPrecise'dan ®
cikarin.

3. NozUl kapagini @ yagmurlama bagligindan @ sokun.

4. NozUl kapagini @ ve yagmurlama basligini @ akan suyun
altinda temizleyin.

5. Yukaridaki adimlari sondan basa dogru uygulayarak
yagmurlama basligini @ geri takin.

6. Kilitleme mekanizmasini @ iterek yagmurlama bagligina @
tekrar oturtun.
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4.5 Turbin bolgesini temizleme

Sulama menzilinin uzamasi, akis turbini bolgesinin kirli oldugu
anlamina gelehbilir.

1. AquaPrecise'in ® tabanindan @ tUrbin muhafazasini ®
sokun.

2. Turbini @® turbin muhafazasindan @ cikarin.
3. Turbin bolgesini @ suyla durulayin.

4. Tlrbin muhafazasini @® ve tlrbini @ akan suyun altinda
temizleyin.

5. Yukarndaki adimlar sondan basa dogru uygulayarak tirbin
muhafazasini ® ve tlrbini @ geri takin.
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5. DEPOLAMA

5.1 Kapatiliyor

Uriin, cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklanmaldir.

AquaPrecise donmaya karsl dayanikli degildir ve bu nedenle,
kis aylarinda dondan etkilenmeyen bir ortamda saklanmalidir.

5.1.1 (16000) AquaPrecise yer ustu kurulum
1. Su kaynagini (musluk) kapatin veya su besleme pompasindan
ayirn.

2. AquaPrecise'| GARDENA Bluetooth® App'e baglayin
(bkz. "2.5 AquaPrecise icin dogru konumu segcme").

3. GARDENA Bluetooth® App'ten ayarlara gidip valfi acin ve
planlar askiya alin.

4. Hortumu AquaPrecise'dan cikarin.

5. AquaPrecise'i montaj plakasindan ® cikarin
(bkz. "4.1.1 (Urln No. 16000) Montaj plakasindan ¢ikarma").

6. AquaPrecise'l (gunes paneli, kir filtresi, yagmurlama baslig
ve tUrbin bdlgesi) temizleyin, bkz. "4. BAKIM".

7. USB baglanti noktasi @@ Uzerinden akUyu sarj edin
(bkz. "2.3 USB baglanti noktasi Uzerinden akuyu sarj etme").

8. AquaPrecise'l kuru, kapall ve dondan etkilenmeyen bir yerde
saklayin.

9. GARDENA Bluetooth® App'te "Kis modu" nu secin.

AquaPrecise, enerji tasarrufu saglamak icin bekleme moduna
girer ve planlar askiya alinir.
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5.1.2 (16001/16010) AquaPrecise yer alti kurulumu

1.

2.

Su kaynagini (musluk) kapatin veya su besleme pompasindan
ayirn.

AquaPrecise'| GARDENA Bluetooth® App'e baglayin
(bkz. "2.5 AquaPrecise icin dogru konumu segcme").
GARDENA Bluetooth® App'ten ayarlara gidip valfi acin ve
planlamalar askiya alin.

GARDENA tahliye vanasi (Uriin No. 2760) (izerinden suyun
tahliye olmasini bekleyin veya GARDENA tahliye vanasi setini
(Uriin No. 2770) kullanarak sistemi bosaltin.

AquaPrecise'| Pipeline kutusundan ® cikarin
(bkz. "4.1.2 (Urin No. 16001/16010) Pipeline kutusundan
clkarma").

Pipeline kutusunu ® temizleyin.

Kutu kapagini @ kutu muhafazasinin ® Uzerine yerlestirin.

Bunun yapilmasi, herhangi bir nesne veya hayvanin tesisat
kutusuna dusmesini onler.

AquaPrecise'l (gunes paneli, kir filtresi, yagmurlama baslig
ve turbin bdlgesi) temizleyin, bkz. "4. BAKIM".
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9. USB baglanti noktasi (0 Uzerinden akuyU sarj edin
(bkz. "2.3 USB baglanti noktasi Uzerinden akuyu sarj etme").

10. AquaPrecise'l kuru, kapall ve dondan etkilenmeyen bir yerde
saklayin.
11. GARDENA Bluetooth® App'te "Kis modu"nu secin.

AquaPrecise, enerji tasarrufu saglamak icin bekleme moduna
girer ve planlar askiya alinir.
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5.1.3 Kis bitince AquaPrecise'l yeniden etkinlestirme

Kis modunda (bekleme) Bluetooth baglantisi enerji tasarrufu icin
devre digl birakilir.

1. USB baglanti noktasi (0 Uzerinden akUyu sarj edin
(bkz. "2.3 USB baglanti noktasi Uzerinden akuyu sarj etme").

2. AquaPrecise'in Ustlindeki manuel ® digmesini kisa slre
basili tutun.

AquaPrecise etkinlestirilir ve aki LED'i @ akintin sarj durumunu
gosterir (bkz. "3.3.2 Akl LED'i @").

3. AquaPrecise'| GARDENA Bluetooth® App'e baglayin
(bkz. "2.6 AquaPrecise'l GARDENA Bluetooth® App'e
baglama").

Bunun Uzerine planiar otomatik olarak yeniden etkinlestirilir.
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6. HATA GIDERME

6.1 Akuyu degistirme
GARDENA yedek parcalarint GARDENA bayisinden veya
GARDENA servisinden edinebilirsiniz.

—> Yalnizca orijinal bir GARDENA aku
(Urin No. 16000-00.690.00) kullanin.

AquaPrecise'in ® tabanindaki @ dort viday @ sokun.
Tabani @ AquaPrecise'dan ® cikarin.

AkU kapagini @ sokun.

Aklyl @ cikarin.

Yukaridaki adimlari sondan basa dogru uygulayarak yeni
aklyl @ takin.

o s N~
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6.2 Hata tablosu

Sorun

Olasi neden

Goziim

Sulama menzili ilk
hizmete alindigi
zamanki menzilden
kisa

Kir filtresi kirlidir.

= Kir filtresini temizleyin.

Musluk yeterince agiimamistr.

—> Muslugu biraz daha agin.

Su basinci gok dUigiiktur.

—> Su basincini/
su beslemesini artirin.

Yagmurlama basligr kirlidir.

—> Yagmurlama bagligini
temizleyin.

Sulama menzili yanlis prog-
ramlanmistir.

—> Sulama menzilini yeniden
programlayin.

Sulama menzili ilk
hizmete alindigi
zamanki menzilden
uzun

Tirbin kirlenmigtir.

=> Tiirbini temizleyin.

Sulama diizeni dengesiz

Yagmurlama basligr kirlidir.

—> Yagmurlama bagligini
temizleyin.

Yagmurlama baghgi hasarlidir.

—> GARDENA Servisi ile
iletisime gegin.

AquaPrecise yanit
vermiyor

Akii bostur.

—> USB baglanti noktas! iize-
rinden akuyt sarj edin.

Glines panelinin koruyucu
tabakas! kirlidir veya Uzeri
ortaliddr.

—> Koruyucu tabakay! temiz-
leyin veya yeterince giines
151§ aldigindan emin olun.

Ak anizalidir. —> Akiiyl degistirin.
Sulama yapilmiyor, plan Akl bostur. —> USB baglanti noktas! iize-
uygulanmiyor rinden akiyt sarj edin.

Su akigl yok. —> Su akigini etkinlestirin.

Bluetooth baglantisi
kurulamiyor

Bekleme modu etkin.

- Manuel digmesine @
kisa basin.

Sarj hatast: Akii LED'i ©
kirmizi yanip soniiyor

AKU sarj olurken ¢ok Isindi.
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NOT:

Onarim iglemleri yalnizca GARDENA servis departmanlari veya
GARDENA tarafindan onaylanan uzman bayiler tarafindan gergek-
lestiriimelidir.

—> Baska arizalar olmasi durumunda lutfen GARDENA servis
merkezinizle (arkaya bakin) iletisime gecin.
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7. TEKNIK VERILER

AquaPrecise Birim Deger
(Uriin No. 16000/16001/16010)

Lityum iyon akii mAh 5000

USB baglanti noktasi iizerinden

sarj siiresi (akii sarj cihazina sa 3ila8

bagh olarak)

I\{I_u§luk konektor baglantisi ing 34

(Uriin No. 16001/16010)

Calisma sicakhig arahg °C 5 ila 60

Maks. madde sicakhigi °C 30

Basing araligi:

AquaPrecise bar 2ila12

GARDENA Pipeline sistemi bar 2ila6

2 bar'da sulama menzili m 2ila10

2 bar'da sulama alani m? 320

Sulama sektorii ° 25 ila 360

Su akisr:

Min. aralik I/sa 200

Maks. aralik I/sa 600
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8. AKSESUARLAR/YEDEK PARCALAR

GARDENA Yer alti kurulum igin. Uriin No. 16021
Pipeline kutusu
GARDENA Yer Ustil kurulum igin. Uriin No. 16022
Montaj plakasi
GARDENA Kis kapadji hasar gériirse yedek parca  Uriin No. 16001-00.600.16
Kis kapagi olarak kullanilrr.
GARDENA Noziil hasar goriirse yedek parca olarak  Uriin No. 16000-00.670.00
AquaPrecise noziilii kullanilr.
GARDENA Akii anzalanirsa yedek parga olarak Uriin No. 16000-00.690.00
Yedek Akii kullanilr.
9. SERVIS

Guncel iletisim bilgilerine su adresten cevrimici olarak ulasilabilir:

www.gardena.com/contact
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10. TASFIYE

10.1. Uriiniin bertaraf edilmesi
(2012/19/AB / S.I. 2013 No. 3113 Direktifi uyarinca)

Urin, normal evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir.
Yerel cevre dlzenlemelerine uygun sekilde bertaraf edilmelidir.
ONEMLI!

- Urliniin yerel geri déniistim toplama merkezi araciligiyla
bertaraf edilmesi.

10.2. Akuinun bertaraf edilmesi

AkUsU kullanim émri doldugunda normal ev ¢copunden ayr
bir sekilde tasfiye edilen lityum iyon hucrelere sahiptir.

Li-ion
ONEMLI!
1. Lityum iyon hicrelerin sarjini tamamen bosaltin

(bu konuda GARDENA Servisi ile iletisime gecin).

2. Uzerlerine bant yerlestirerek lityum iyon hiicre kontaklarinda
kisa devre olmadigindan emin olun.

3. Lityum iyon hucreleri yerel geri dontsum toplama noktasinda
veya bu nokta araciligiyla uygun sekilde tasfiye edin.
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11. TICARI MARKALARIN DEVRI

Bluetooth® marka ismi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc. milkiyetinde
olan tescilli ticari markalardir ve GARDENA, bu markalari lisansli ola-
rak kullanmaktadir.

Apple ve Apple logosu, Apple Inc. sirketinin ABD ve diger Ulkeler-
deki tescilli ticari markalaridir.

App Store, Apple Inc. sirketinin ABD ve diger Ulkelerdeki tescilli bir
hizmet markasidrr.

Google ve Google Play logosu, Google LLC'nin ticari markalaridir.
Diger ticari markalar ve ticari isimler, ilgili sahiplerinin mulkiyetindedir.
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’ (€

AB uygunluk beyani

Asagida imzasi bulunan GARDENA Germany AB, PO Box 160 89,

SE-103 92, Stockholm, isveg Uretici yetkili temsilcisi, asagida belirtilen Unite-
lerin fabrikamizdan ayrilirken uyumlu hale getirimis AB yonergeleri, AB glven-
lik standartlari ve Urlne &zel standartlara uygun oldugunu onaylamaktadir.
Uniteler, onayimiz olmadan degistirilirse bu sertifika gegerliligini yitirir.

Uriin adr: Sulama sistemi/
Pipeline sulama sistemi

Tip: AquaPrecise

Uriin No.: 16000

16001 /16010

AB direktifleri:

2006/42/EG
2014/53/EU
2011/65/EU

Uyumlastiriimis standartlar:

EN ISO 12100

EN 60730-1

EN 60730-2-8

EN IEC 60730-2-8

Gonderilen belgeler:

GARDENA Manufacturing GmbH,
Technische Dokumentation, A. Ochs

Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm

CE isareti yili:

2024

Ulm:

31.12.2024

Yetkili temsilci:

Keidosd @mfz

Reinhard Pompe

Senior Vice President,
Business Unit Watering
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en UK
cA

Declaration of Conformity
[only for UK]

The manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 160 89,

SE-103 92, Stockholm Sweden, hereby certifies, when leaving our factory,
the unit(s) indicated below is/are in accordance with the UK Regulations,
designated standards of safety and product specific designated standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

Description of the product:

Irrigation System /

Pipeline Irrigation System

Type:

AquaPrecise

Article number:

16000
16001 /16010

UK regulations:

S.1. 2008/1597
S.1.2017/1206
S.1. 2012/3032

Designated standards:

EN ISO 12100

EN 60730-1

EN 60730-2-8

EN IEC 60730-2-8

Deposited documentation:

GARDENA Manufacturing GmbH,
Technische Dokumentation, A. Ochs

Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 UIm

UK Importer: Husgvarna UK Limited
Preston Road, Aycliffe,
County Durham UK DL5 6UP
Ulm: 31.12.2024

Authorised representative:

Keidiood! @afa

Reinhard Pompe

Senior Vice President,
Business Unit Watering
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um

Produkifragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
www.gardena.com/de/kontakt

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km?7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina
ROBERTO C. RUMBO SR.L
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621

Buenos Aires

Phone: (+54) 11 5263-7862
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia
Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5
Central Coast BC
W 2252
Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husgvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 73277 01 01-485
www.gardena.com/at/service/beratung/
kontakt/

Azerbaijan

Progres Xiisusi Firmasi

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
Www.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
almahroos@almahroos.com

Belarus / Benapycb
000 «Macrep lapaex»
220118, 1. MuHck,

ynuua lWaparrosuya, nom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia / Herzegovina
Silk Trade d.o.0.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek

de Oliveira Curitiba

3003 Brazil

Phone: (+56) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbarapua ALl
6yn. 8 Mlexemspu, Ne 13
Ochue 5

1700 CryneHTcku rpan
Codua

Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu

Canada/ USA
GARDENA Canada Ltd.

125 Edgeware Road

Unit 15A

Brampton L6Y OP5

ON, Canada

Phone: (+1) 905 792 93 30
gardena.customerservice@
husgvarnagroup.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.

AV. DEL VALLE NORTE 857 PISO 4
HUECHURABA, SANTIAGO, CHILE
Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@ijce.cl

China

VAR

BB RTREWET88S TR
HEDIRTI£03-055 7T

Office Add

Unit3-5, 7F, Livat Tower D, No.788, Jin
Zhong Rd., Chang Ning Dist., Shanghai,
PRC 200335

Colombia
Equipos de Toyama Colombia SAS
Cra. 68 D No 25 B 86 Of. 618
Edificio Torre Central
Bogota
Phone: +57 (1) 703 95 20/

+57 (1) 703 95 22
servicioalcliente@toyama.com.co
www.toyama.com.co

Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre

Zapote

San Jos¢

Costa Rica

Phone: (+506) 2221-5654 /
(+506) 2221-5659

eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husquarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic
Gardena

Service Center Vrbno

¢/o Husqvarna
Manufacturing CZ s.r.0.
Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK

Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TI.: (+45) 70 26 47 70
gardenadk@husgvarnagroup.com
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal II.

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt

Universal Agencies Co

26, Abdel Hamid Lotfy St.
Giza

Phone: (+20) 3 761 57 57

Estonia .
Husqvarna Eesti 0U
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Juurakkotie 5 B 2
01510 Vantaa
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Aliée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http;//www.gardena.comy/fr

N° AZUR: 0 810 00 78 23
(Prix dun appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia

Number: (+995) 322 147171
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
N.NANAAONOYAQS AEBE

TnA. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon

Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husquarna Magyarorszdg Kft.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarmna@
husqvarnagroup.com

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Kopavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Kopavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B K RAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Ira
Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank

Mosul
Phone: (+964) 78 18 18 46 75

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husqvarna Italia S.p.A.

Centro Direzionale Planum

Via del Lavoro 2, Scala B

22036 ERBA (CO)

Phone: (+39) (0) 31 4147700
assistenza.italia@it husquarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com

Kazakhstan

TO0O “laman”

Russian

Anpec: KasaxcraH, r. Anmarsl,

yn. Taxubaesoi, 155/1

Ten.: (+7)(727)35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kazakh

MekeH-aifbi: Kasakcran,

Anmarbl K.,

Kew. Toxibaesoit, 155/1

Ten.: (+7)(727) 35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kuwait

Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.
P.0 Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: (+965) 24 73 07 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00s0 Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec
Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center
622 Mezher Bldg.
P.0.Box 215
Jounieh
Phone: (+961) 9 853527 /
(+961) 3 855481
tecnomec@idm.net.lb

Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (+60) 3-7734 7997
oase@glomedic.com.my



Malta

L.V. Portelli & Sons Ltd.

85, 86, Trig San Pawl
Rabat - RBT 1240

Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 460 85 85
digital@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

s0s. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husquarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand
Husquarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

North Macedonia
Sinpeks d.0.0.

UL Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net. mk

Norway
Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus
Mediterranean Home & Garden
No 150 Alsancak, Karaoglanoglu
Caddesi Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com

Oman

General Development Services
PO 1475,PC- 111

Seeb

111 Oman

Phone: 96824582816
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 1252 02 52
supervisorventas1@siersac.com
Www.siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc
10 Linaw Street, Barangay
Saint Peter Quezon City
1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno
/0 Husquarna Manufacturing CZ
s.r.0. Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21922 85 30
Fax:  (+351) 21922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Stl
Soseaua Odaii 117 - 123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia / Poccua

000 ,XyckBapHa“

141400, Mockosckan 06.,
T. Xumk,

ynuua JleHnHrpagackan,
snageHue 39, cTp.6
BuaHec Lientp

Xumku burec Mapk*,
nomeuierue 0B02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia

SACO

Takhassusi Main Road

P.0. Box: 86387

Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia
Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Al Futtaim Pioneer Trading
5147 Al Farooq Dist.
Riyadh 7991

Phone: (+971) 4 206 6700
Owais Khan@alfuttaim.com

Serbia

Domel d.0.0.

Slobodana Burica 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic
Gardena

Service Center Vrbno

/o Husquarna
Manufacturing CZ s.r.0.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk
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Slovenia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Lifestyle Business Park —

Ground Floor Block A Cnr

Beyers Naude Drive and Ysterhout
Road Randpark Ridge, Randburg
Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

South Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

8F Haengbok Building, 210,
Gangnam-Daero 137-891 Seoul
Phone: (+82) 2 574 6300
kih@kjh.co.kr

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11 232 8171
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.0. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 43 80 50
info@deto.sr

Sweden

Husqvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
service@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co., Ltd.

No. 46 Wu-Kun-Wu Road

New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw

Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat

Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (02721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia
Société du matériel agricole et maritime
Nouveau port de peche de Sfax Bp 33
Sfax 3065
Phone: (+216) 98 419047/

(+216) 74 497614
commercial @smamtunisia.com

Tirkiye

Dost Bahce

Yunus Mah. Adil k. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Tiirkiye

Phone: (+90) 216 389 39 39

Turkmenistan

|.E. Orazmuhammedov Nurmuhammet
80 Ataturk,

BERKARAR Shopping Center,
Ground floor, A77b,
Ashgabat 744000
TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859
Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine / Ykpaina

AT «Anbliecr

Byn MNeTponasniscbka 4

08130, Kuicbka 061.
KueBo-CBATOLMHCLKMI P-H. C.
MeTponasniscbka bopuiarieka Ykpaita
Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo

Phone: (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

0'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yogasida

Phone: (+998)-93-5414141/
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company

BT1-17, Khu biet thu —

Khu Boan ngoai giao Nguyen Xuan Khoat
Xuan Binh, Bac Tu Liem

Hanoi, Vietnam

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw
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